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Příloha č. 10a  – specifikace předmětu plnění

I. část: 

Jazykový audit, vytvoření metodiky, zajištění ročních jazykových kurzů a intenzivních kurzů a tvorba e-learningového kurzu
Předmět plnění této části se skládá z těchto součástí:

I. Vytvoření metodiky odborného anglického jazyka: 

Předmětem plnění je vytvoření komplexního metodického materiálu, podrobně popisujícího realizaci výuky odborné AJ se zaměřením na profesně orientovaný jazyk z oboru elektro a IT pro všechny jazykové úrovně od A1-C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky v rozsahu 120 výukových hodin/kurz (1 výuková hodina = 45 min.). Komplexní metodický materiál bude obsahovat harmonogram výuky a detailní popis rozsahu, obsahu a prostředků výuky a jeho podoba musí být v souladu s přiloženým vzorem (viz příloha č. 01). Podmínkou je jedinečnost materiálu, který vznikl výhradně pro účely tohoto projektu. 

Termín plnění: 



08-09/2013.

Nepřekročitelný termín plnění: 

30. 09. 2013

II. Tvorba jazykových rozřazovacích testů

Dodavatel vytvoří a předá zadavateli baterii rozřazovacích testů pro účastníky kurzů (akademičtí pracovníci a THP). U materiálu vytvořeného přímo dodavatelem musí být zachováno hledisko jedinečnosti, tzn. materiál vzniklý výhradně pro účely tohoto projektu. Baterie rozřazovacích testů, tj. několik variant testovacích otázek včetně správných odpovědí, budou zadavateli předány před zahájením výuky tak, aby zadavatel stihl své zaměstnance otestovat a rozřadit je do jednotlivých skupin max. po 6 lidech. Součástí tvorby jazykových rozřazovacích testů je úvodní výuka o časové dotaci 5 vyučovacích hodin/skupina (délka vyučovací hodiny je stanovena 45 min.), která proběhne před zahájením ročních jazykových kurzů a během níž bude potvrzeno rozřazení účastníků do daných skupin. Souhlas s rozřazením bude oběma stranami, tj. dodavatel a zadavatelem, písemně potvrzen. 

Termín plnění: 08/2013

Předpokládaná vstupní znalostní úroveň účastníků kurzů je dle klasifikace SERR (Společný evropský referenční rámec v oblasti znalosti cizích jazyků) – CEFR (Common European Framework of Reference for Languages) A1-C2.

Jazykové úrovně jsou dle CEFR popsány takto:


A1 – začátečníci – rozumí jednoduchým větám. Umí sebe a ostatní představit, zjistit informace o ostatních – např. kde bydlí, koho znají, jaké věci vlastní (mají), a také na podobné otázky odpovědět. Dorozumí se, pokud s nimi mluví partner pomalu a zřetelně a je ochoten napomáhat jim porozumět.

A2 – mírně pokročilí – rozumí běžně používaným výrazům a větám (např. informacím o rodině, nákupu, práci apod.). Jednoduše dokážou popsat, odkud pochází, své vzdělání, bezprostřední okolí a věci, které potřebují. Dorozumí se v jednoduchých, běžných situacích, v nichž jde o výměnu faktických informací.

B1 – středně pokročilí I – rozumí hlavním informacím, pokud mluvčí užívá standardní jazyk a pokud jde o známé věci z práce, ze školy, volného času apod. Zvládnou situace spojené s cestováním v dané jazykové oblasti. Dokážou popsat své zkušenosti, sny, přání, sny a plány, stručně je vysvětlit nebo zdůvodnit.

B2 – středně pokročilí II – rozumí rozsáhlejším textům na konkrétní i abstraktní téma, ve vlastním oboru rozumí i odborné diskusi. Dokážou se spontánně, plynule a bez větší námahy (na obou stranách) domluvit s rodilým mluvčím, umí vyjádřit a podrobněji zdůvodnit svůj názor, popsat výhody a nevýhody různých možností.

C1 – pokročilí (zkušený uživatel) – rozumí náročnějším, delším textům s širokým tematickým záběrem. Dokážou se spontánně a plynule vyjadřovat, aniž by museli častěji hledat vhodná slova. Umí adekvátně používat jazyk v obchodním a profesním životě, nebo při studiu a vzdělání. Jsou schopni se vyjadřovat jasně, strukturovaně a podrobně.

C2 – pokročilí (zkušený uživatel) – Snadno rozumí prakticky všemu, co slyší nebo čte. Dokáže shrnout informace z různých mluvených a psaných zdrojů, rekonstruovat argumenty a vysvětlení a souvisle je prezentovat. Umí se vyjadřovat spontánně, velice plynule a přesně, přičemž rozlišuje jemnější významové odstíny i ve složitějších situacích.

III. Roční kurzy odborného anglického jazyka 

Cílem jazykového ročního kurzu je zajištění kontaktní výuky odborného anglického jazyka z oboru elektro a IT, tj. aktivní práce s odb. textem, zlepšení porozumění autentické odb. AJ a rozvoj komunikace v relevantní odbornosti, rozšiřování slovní zásoby a vytváření oborových terminologických slovníků.

Požadovaný rozsah:120 výukových hodin na kurz (1 výuková hodina je 45 min). 
Jazyková úroveň A1 - C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky.

Výuka bude probíhat 2 x týdně po 90 minutách pro každou studijní skupinu dle rozvrhu, který bude stanoven zadavatelem před zahájením ročních jazykových kurzů.
1 studijní skupina obsahuje max. 6 účastníků. 
Přepokládaný počet studijních skupin: 7.

Roční kurzy budou probíhat (termín plnění): 09/2013 - 06/2014.

Zadavatel zajistí učebnice pro účastníky kurzů a bude dodavatele o výběru učebnic informovat před zahájením výuky. Dodavatel je povinen veškeré další materiály používané ve výuce zajistit na vlastní náklady a předat účastníkům kurzů. 

Dodavatel je během kurzů povinen vést evidenci docházky účastníků, a to v souladu s pravidly publicity OP VK.  Prezenční listiny-příloha č. 5 smlouvy (I. část) a Výkazy o průběhu výuky – příloha č. 4 smlouvy (I. část), je dodavatel povinen vést. Vyplněné evidence budou ponechávány v prostorách zadavatele. Zadavatel bude povinen do 10 kalendářních dnů následujícího měsíce odeslat prezenční listiny a výkazy o průběhu výuky dodavateli ve formě scan (formát pdf) jako podklad pro fakturaci. 

Dodavatel je povinen testovat všechny účastníky během kurzů a na konci každého kurzu. O testování dodavatel vyhotoví zápis, který předává zadavateli spolu s danými testy. 
IV. Intenzivní kurzy 
Roční vzdělávací cyklus bude ukončen absolvováním intenzivního kurzu odborného anglického jazyka. 
Cílem intenzivního jazykového kurzu je zopakování a procvičení, a prohloubení znalostí získaných během celoročního kurzu. 
Po řádném absolvování ročního a intenzivního kurzu dodavatel vydá každému účastníkovi kurzu Certifikát o absolvování daného kurzu. 
Za úspěšné absolvování kurzů se považuje zvýšení jazykové úrovně všech účastníků kurzu, a to o 1 úroveň dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky. Výjimku tvoří úroveň C2, u které se za úspěšné absolvování kurzu považuje naplnění kritéria docházky. Intenzivní kurz bude probíhat po skončení ročního jazykového kurzu. 
Termín plnění: 07-08/2014. 
Intenzivní kurz bude v rozsahu 80 hodin (1 hod. v délce 45 min.) pro každou  skupinu rozložených do 10 pracovních dnů. 
Jazyková úroveň: A1-C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky.

V. Vytvoření e-learningového kurzu 

Vytvoření e-learningového kurzu AJ pro výuku odborné angličtiny v oblastech elektro a IT v rozsahu 100 hodin (1 hod. v délce 45 min.) bezkontaktní výuky pro každou jazykovou úroveň. Těchto 100 hodin/skupina bude rovnoměrně rozděleno do 13 bloků (odvíjí se od výukových týdnů v jednom semestru), tj. každý blok bude obsahovat náplň učiva na cca 7,7 výuk. hodin.                                                                                                                                                      
Cílem e-learningového kurzu je podpora aktivní práce studujících s odborným textem v oblasti elektro a IT, rozšíření slovní zásoby, procvičení a upevnění gramatických jevů. E-learningový kurz musí být koncipován tak, aby zejména rozvíjel následující jazykové dovednosti: psaní, čtení a poslech. 
Součástí e-learningového kurzu je vytvoření terminologického slovníku, který bude zpracován v následující struktuře: 
slovíčko česky, slovíčko anglicky, výslovnost, vysvětlení významu slovíčka v angličtině se zaměřením pouze na význam v kontextu elektro a IT a uvedením příkladu použití v konkrétní větě či kontextu). 
E-learningový kurz včetně terminologického slovníku bude vytvořen v e-learnigovém prostředí zadavatele - LMS Moodle. 
Zadavatel vytvoří dodavateli přístup do tohoto univerzitního systému. 

Součástí e-learningu bude vytvoření brožury obsahující stručný popis a obsah jednotlivých bloků e-learningu.

Jazyková úroveň kurzu: A1-C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky.

Termín plnění: 08/2013 – 10/2013

Nepřekročitelný termín plnění: 31. 10. 2013
Pilotní odzkoušení funkčnosti e-learningu: 11/2013 – 06/2014

Přílohy:

č. 01 – Vzor metodického materiálu 

Tento projekt je spolufinancován Evropským sociálním fondem a státním rozpočtem České republiky. 
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